
Problem #4: Turkish News and Conversation 

Solution: 

In Turkish,  

1. There are two forms of the verb in past tenses: direct and indirect  

2. The suffixes di/dı/dü indicate the direct form 

3. The suffixes miş/mış/müş indicate the indirect form 

4. The form of the suffix that is used depends on the vowel preceding it. 

 

Preceding Vowel Vowel in Suffix 

a ı 

i i 

ü ü 

 

Assignment Answer 
Assignment 1: Which is the original 

report? 1 or 2 
Report 2  

Assignment 2: Translate to English From the data provided in the problem, it should be 
possible to translate the underlined phrases, except 
for the parts in the parenthesis. 
 

Bakan yorum yapmaya müsait değilmiş.  The minister was not available (for comment). 

Daha önce hastaymış, şu an iyileşiyor.  He was sick (and) is (now) recovering.  

12 Mart'ta şehir merkezinde görülmüş. He was seen at the town centre on  

12th March.  

Bakan en son 12 Mart'ta şehir 

merkezinde görüldü.  

The minister was (last) seen at the town centre on  

12th March.  

Gazetemiz ona ulaşmaya çalıştığında 

yorum yapmaya müsait değildi. 

(When our newspaper tried to contact him, he) was not 

available (for comment)  

Daha önce hastaydı, şu an iyileşiyor. (He) was sick earlier, but is recovering (now).  

 

 


